EUROPSKA KOMISIA
GENERALNE RIADITELSTVO PRE VNUTORNY TRH, PRIEMYSEL, PODNIKANIE A MSP

V Bruseli 6. jula 2020

REV1 — nahrddza oznamenie
z 25. septembra 2018

OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA A PRAVNE PREDPISY EU V OBLASTI
PYROTECHNICKYCH VYROBKOV

Spojené kralovstvo 1. februdra 2020 vystipilo z Eurdpskej Unie astalo sa ,.tretou
krajinou*. V dohode o vystlpeni? sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skonéi
31. decembra 2020. Do uvedeného datumu sa pravo Unie v celom svojom rozsahu
uplatiiuje na Spojené kralovstvo a vV Spojenom kralovstve®,

EU a Spojené kralovstvo budii po¢as prechodného obdobia rokovat’ 0 dohode o novom
partnerstve, ktorou sa ustanovi najmé oblast’ voIného obchodu. Nie je vsak isté, ¢i sa
takato dohoda uzavrie a nadobudne platnost’ na konci prechodného obdobia. V kazdom
pripade by takato dohoda vytvorila vztah, ktory by bol z hl'adiska podmienok pristupu na
trh velmi odli§ny od ucasti Spojeného kralovstva na vnatornom trhu®, v colnej dnii EU
a v oblasti DPH a spotrebnych dani.

Preto sa vSetky zainteresované strany, a naymd hospodarske subjekty, upozoriiuji na
pravny stav platny po skonéeni prechodného obdobia (Cast’ A nizsie). V tomto ozndmeni
sa tiez vysvetluji uréité prislusné ustanovenia dohody 0 vystupeni tykajiace sa odlucenia
(¢ast B d'alej), ako aj pravidla uplatnitelné v Severnom Irsku po skonéeni prechodného
obdobia (Cast’ C d’alej).

Odporucania zainteresovanym stranim:

S cielom zohladnit’ désledky uvedené v tomto ozndmeni sa zainteresovanym stranam
odporuca najmaé:

Tretia krajina je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.

Dohoda o vystipeni Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eur6pskej Unie
a z Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu, U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7 (dalej len ,,dohoda
0 vystapeni®).

S vyhradou ur¢itych vynimiek stanovenych v ¢lanku 127 dohody o vystlpeni, ktoré nie s relevantné
v kontexte tohto ozndmenia.

V dohode o vol'nom obchode sa predovsetkym nestanovuju koncepty vntitorného trhu (v oblasti tovaru
a sluzieb), ako je vzajomné uznavanie, ,,zasada krajiny pévodu* a harmonizacia. Dohodou 0 vol'nom
obchode sa neodstrafiuju ani colné formality a kontroly vratane tych, ktoré sa tykajd pévodu vyrobkov
a ich vstupov, ani zakazy a obmedzenia dovozu a vyvozu.



- zabezpetit certifikiciu notifikovanym organom EU,

— prispdsobit’ oznacenie vyrobku, ak je to potrebné.

Upozornenie:

Toto oznamenie sa netyka:

- pravidiel EU v oblasti vybus$nin na civilné pouZitie,
- pravidiel EU v oblasti prekurzorov vybusnin,

- pravidiel EU v oblasti chemickych latok.

Oznamenia tykajuce sa tychto aspektov sa pripravuji alebo uz boli uverejnené’.

A. PRAVNY STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBIA

Po skonceni prechodného obdobia sa smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2013/29/EU z 12. jina 2013 0 harmonizacii zakonov ¢lenskych $tatov tykajicich
sa spristupiiovania pyrotechnickych vyrobkov na trhu (prepracované znenie)® prestane
uplatiiovat na Spojené kralovstvo’. M4 to najma tieto dosledky:

1. POVINNOSTI DOvVOzcOV; POSTUPY POSUDZOVANIA ZHODY A NOTIFIKOVANE
ORGANY

,Oznadmenie zainteresovanym strandam — Vystupenie Spojeného krdalovstva
a pravidla EU v oblasti priemyselnych vyrobkov z 13. marca 2020° sa vztahuje aj
na pravidla EU v oblasti pyrotechnickych vyrobkov. To plati najmé pre identifikaciu
hospodarskych subjektov (hospodarsky subjekt so sidlom v EU, ktory sa pred
skondenim prechodného obdobia povazoval za distributora EU, sa na ucely
smernice 2013/29/EU so zretefom na vyrobky prichadzajice zo Spojeného
kralovstva stane dovozcom) a poziadavku byt po skonceni prechodného obdobia
drzitelom certifikatu vydaného notifikovanym orgénom.

2. OZNACOVANIE PYROTECHNICKYCH VYROBKOV

Podl'a ¢lanku 1 vykonavacej smernice Komisie 2014/58/EU, ktorou sa zriad'uje
systém identifikacie pyrotechnickych vyrobkov®, musia byt pyrotechnické vyrobky

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period_sk.

¢ U.v.EUL178,28.6.2013, s. 27.
Pokial ide 0 uplatnitelnost’ smernice 2013/29/EU na Severné irsko, pozri ¢ast’ C tohto oznamenia.

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice _to stakeholders industrial products.pdf.

° U.v.EUL 115, 17.4.2014, s. 28.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/notice_to_stakeholders_industrial_products.pdf

oznacené registraénym cislom, ktoré okrem iného obsahuje identifikacné cislo
notifikovaného organu, ako aj spracovatel'ské Cislo, ktoré pouziva notifikovany
organ pre pyrotechnicky vyrobok. Registra¢né ¢islo pridel'uje notifikovany Orgénlo.

Pyrotechnické vyrobky umiestnené na trh EU nemédzu byt’ po skonéeni prechodného
obdobia oznacené registraénym c¢islom, ktoré pridelil organ posudzovania zhody so
sidlom v Spojenom kral'ovstve.

B. PRISLUSNE USTANOVENIA DOHODY O VYSTUPENI TYKAJUCE SA ODLUCENIA

V ¢lanku 4l ods.1 dohody o vystipeni sa stanovuje, ze existujuci a jednotlivo
identifikovatelny tovar, ktory bol zdkonne umiestneny na trh v EU alebo v Spojenom
kralovstve pred skon¢enim prechodného obdobia, moze zostat' nad’alej spristupneny na
trhu EU alebo Spojeného kralovstva a pohybovat' sa medzi tymito dvoma trhmi az
dovtedy, kym sa dostane ku koncovému pouzivatelovi.

Hospodarsky subjekt, ktory sa opiera o uvedené ustanovenie, nesie dokazné bremeno
preukazania na zaklade prislusného dokumentu, ze tovar bol umiestneny na trh v EU
alebo v Spojenom kral'ovstve pred skon¢enim prechodného obdobia™.

Na ucely uvedeného ustanovenia ,,umiestnenie na trh* je prvé dodanie tovaru na distribuciu,
spotrebu alebo pouzivanie na trhu Vramci obchodnej ¢innosti, ¢i uz za poplatok alebo
bezplatne'?. ,.Dodanie tovaru na distribiciu, spotrebu alebo pouZivanie“ znamena, Ze
»existujici a jednotlivo identifikovatelny tovar po tom, ako presiel Stddiom vyroby, je
predmetom pisomnej alebo Ustnej dohody medzi dvoma alebo viacerymi pravnickymi alebo
fyzickymi osobami na ucely prevodu vlastnictva, akéhokol'vek iného vlastnickeho prava
alebo drzby predmetného tovaru, alebo je predmetom ponuky pravnickej alebo fyzickej
osobe alebo osobam na uzavretie takejto dohody™.

Priklad: Jednotlivy pyrotechnicky vyrobok, ktory vyrobca so sidlom v Spojenom
kralovstve predaval pred skoncenim prechodného obdobia vel'koobchodnikovi so sidlom
V Spojenom kralovstve na zaklade certifikatu vydaného notifikovanym organom so
sidlom v Spojenom kralovstve, mozno nad’alej distribuovat’ do EU na zaklade tohto
certifikatu.

C. PRAVIDLA UPLATNITEECNE V SEVERNOM IRSKU PO SKONCENi PRECHODNEHO
OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa uplatni protokol o irsku/Severnom irsku®. Protokol
o Irsku/Severnom Irsku podlieha pravidelnému udeleniu suhlasu zakonodarného

% pozri odévodnenie 2 vykonavacej smernice Komisie 2014/58/EU.

1 Clanok 42 dohody o vystipeni.

12 Clanok 40 pism. a) a b) dohody o vystdpent.

13 Clanok 40 pism. c) dohody 0 vystipent.

14 Clanok 185 dohody o vystdpent.




zhromazdenia Severného Irska, priCom pociatocné obdobie uplatiiovania trva Styri roky
Y« . . 15
po skonceni prechodného obdobia™.

V protokole o Irsku/Severnom Irsku sa stanovuje, Ze uréité ustanovenia prava EU sa
uplatnia aj na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné irsko, a v Spojenom kralovstve,
pokial' ide o Severné irsko. V protokole o irsku/Severnom irsku sa EU a Spojené
kralovstvo d’alej dohodli, Ze v rozsahu, v akom sa pravidla EU uplatituja na Spojené
kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial ide 0 Severné
irsko, sa so Severnym irskom zaobchédza ako s ¢lenskym §tatom™®.

V protokole o Irsku/Severnom Irsku sa stanovuje, Ze smernica 2013/29/EU sa uplatituje
na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné Irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial ide
o Severné irsko"’.

Znamena to, 7e odkazy na EU v Gastiach A a B tohto ozndmenia sa musia chapat’ tak, Ze
zahfnaji aj Severné Irsko, zatial’ ¢o odkazy na Spojené kral'ovstvo sa musia chapat’ tak,
ze odkazuju len na Vel’ka Britaniu.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena toto:

e  Pyrotechnicky vyrobok umiestneny na trh v Severnom frsku musi byt v stlade so
smernicou 2013/29/EU.

e Pyrotechnicky vyrobok vyrobeny v Severnom irsku adodany do EU nie je
dovezenym vyrobkom.

e Pyrotechnicky vyrobok dodany z Velkej Britinie do Severného frska je
dovezenym vyrobkom.

e Ak sa podl'a ustanoveni gréva Unie vyzaduje jedineény kod oznalujuci &lensky
Stat, uvedie sa ,,UK(NI)*“™".

e Certifikaty zhody vydané notifikovanym organom v EU st platné v Severnom
Irsku.

¢ Certifikaty zhody vydane organmi posudzovania zhody vo Velkej Britanii nie su
platné v Severnom Irsku.

V protokole o frsku/Severnom frsku sa vsak vyluGuje moznost’ Spojen¢ho kralovstva,
pokial’ ide 0 Severné Irsko:

e zadastiiovat' sa na prijimani a tvorbe rozhodnuti Unie®;

1> Clanok 18 protokolu o irsku/Severnom irsku.

1 Clanok 7 ods. 1 dohody o vyst(ipeni v spojeni s ¢lankom 13 ods. 1 protokolu o irsku/Severnom irsku.

7 Clanok 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom irsku a oddiel 19 prilohy 2 k uvedenému protokolu.

8 Clanok 7 ods. 2 protokolu o irsku/Severnom frsku. Vzhladom na technické obmedzenia, ktoré
zvyCajne suvisia S databazami, sa moze vyzadovat, aby kod krajiny pozostaval len z dvoch Cislic.

V takom pripade by sa mala pouzit’ nepriradena kombinéacia Cislic.
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e zacat’ konanie 0 ndmietkach, ochranny postup alebo rozhodcovské konanie,

pokial’ sa tykaji technickych predpisov, noriem, posudeni, registracii, osvedcenti,
schvéleni a povoleni vydanych alebo vykonanych prisluSnymi organmi ¢lenskych
statov EU, 2

e dovolavat sa zasady krajiny povodu alebo vzajomného uzndvania vyrobkov,

ktoré st zakonne umiestnené na trh v Severnom lirsku, alebo vydanych
certifikatov alebo inych cinnosti vykonavanych organmi alebo subjektmi so
sidlom v Spojenom kréalovstve®.

Konkrétne to okrem iného znamena, ze:

e  Certifikaty zhody vydané notifikovanymi organmi v Severnom irsku st platné iba

v Severnom Irsku. Tieto certifikdty aspravy nie su platné vEU?. Ak je
pyrotechnicky vyrobok certifikovany notifikovanym organom v Severnom irsku,
musi sa vedla oznacenia ,,CE®“ uviest’ oznacCenie ,,UK(NI)“23. Toto rozliSujuce
oznacenie umoziuje identifikdciu pyrotechnického vyrobku, ktory sa moze
zakonne umiestnit’ na trh v Severnom Irsku, ale nie v EU.

VSeobecné informacie 0 pyrotechnickych vyrobkoch mozno najst' na webovom sidle
Komisie venovanom pravnym predpisom EU tykajucim sa pyrotechnickych vyrobkov
(https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_sk).  Tieto stranky budu

v pripade potreby aktualizované a doplnené o d’alSie informacie.

Eurdpska komisia
Generalne riaditel'stvo pre vnutorny trh, priemysel, podnikanie a MSP

19

20

21

22

23

V pripade, Ze je potrebna vymena informacii alebo vzajomné konzultacie, uskuto¢nia sa v ramci spolo¢ne;
konzulta¢nej pracovnej skupiny zriadenej na zaklade ¢lanku 15 protokolu o Irsku/Severnom Irsku.

Clanok 7 ods. 3 piaty pododsek protokolu o irsku/Severnom irsku.
Clanok 7 ods. 3 prvy pododsek protokolu o Irsku/Severnom frsku.
Clanok 7 ods. 3 stvrty pododsek protokolu o Irsku/Severnom Irsku.

Clanok 7 ods. 3 stvrty pododsek protokolu o Irsku/Severnom Irsku.
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https://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/legislation_sk#pyrotechnics
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